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Tipo

Q45AD9DL

N.°de ID

3037618

Datos 6pticos

Funcion

Interruptor de proximidad

Sensor de modo difuso

M Cable, PVC, 2 m

M Grado de proteccion IP67

M La sensibilidad se ajusta por medio del po-
tenciometro

M Tension de servicio: 5...15 VCC

M Salida NAMUR: oscuridad <= 1,2 mA ; clari-

Modo de funcionamiento difusa dad >=2,1 mA
M Segun EN 60947-5-6 (NAMUR)
Tipo de luz IR B ATEX categoria Il 1 G, zona Ex 0
Longitud de onda 880 nm
Alcance 0...1000 mm Esquema de conexiones
Datos eléctricos
Tension de servicio 5...15 VCC
1YE

.. __} ______ +
Tension nom. 8.2 VCC <Hi/_ __}Z_B_Q__ i [>
Consumo de corriente (estado desactiva- <1 mA
do)
Consumo de corriente (estado activado) =2.1 mA
Corriente sin carga <21 mA

Salida eléctrica

Frecuencia de conmutacién

Funcionamiento con luz, NAMUR
<100 Hz

Retardo de la activacién

<0ms

Tiempo de respuesta tipica

<5 ms

Opcién de configuracion
Datos mecanicos

Diseno

potenciémetro

Rectangular, Q45

Medidas

@ 30x87x54.1x44.5 mm

Material de la cubierta

Plastico, Material termoplastico

Lente

Plastico, Acrilico

Conexion eléctrica

Cables, 2 m, PVC

Principio de Funcionamiento

Tal como en el caso del sensor retro-
reflectivo, el sensor de modo difuso incorpora
el emisor y receptor en la misma carcasa. Por
ende, el sensor de modo difuso no detecta la
interrupcion del haz de luz tal como el sensor
de modo retro-reflectivo o opuesto, sino la
reflexion del objeto. Un objeto se detecta si
refleja suficiente cantidad de luz de retorno

al receptor. La distancia de conmutacion

del sensor de modo difuso depende de la
reflectividad del objeto. Este tipo de sensor
se encuentra especialmente disefiado para
deteccion de objetos transparentes (sensor
de modo difuso con/sin supresién de fondo o
sensor de modo convergente).

curva de alcance

Alta ganancia en relacién con el alcance
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N° de conductores 2

Seccion transversal del conductor 0.5 mm’
Temperatura ambiente -40...+70 °C
Grado de proteccion IP67
Indicacion estado de conmutacion LED, Rojo

Indicacién de exceso de ganancia

LED, intermitente

Pruebas/aprobaciones
MTTF 67 Afos segun SN 29500 (ed. 99) 40 °C
Aprobaciones CE, FM, CSA
Aprobaciones ATEX 111G
ATEX Il 2G
ATEX I 3G
Identificacién del aparato & 111 GExiallC T5 Ga
Tipo de proteccion "e" ExiallCT5
Hommologacion Ex conforme a la certifi- FM12ATEX0094X
cacion
SMB30A 3032723 SMB30FAM10

rosca de 30 mm

2 30,5
6,3 wide
26,3

7,5

SMB30SC

orientable

Angulo de montaje, en angulo recto,
> acero inoxidable, para sensores con

3052521

Soporte de montaje, PBT negro,
para sensores con rosca de 30mm,

1000
100 —
3m
/, ~
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0,01 0,1 1 m
3011185

escuadra de montaje, acero
inoxidable, para rosca de 30mm,
rosca M10x 1,5
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Dibujo acotado Tipo N.° de ID

IM1-22EX-R 7541231 amplificador-separador; dos canales;
2 salidas relé de cierre; entrada para
sefiales NAMUR; control desconectable
de rotura de hilo y cortocircuito;
conmutable entre modo de corriente
de trabajo y reposo; bloques de bornes
extraibles; ancho de 18 mm; fuente
de alimentacion con rango de tension
ampliado

Q45AD9DL
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Manual de instrucciones

Uso correcto

Este aparato cumple la directiva 94/9/CE y es apto para su apli-
cacion en areas potencialmente explosivas conforme a las nor-
mas EN60079-0:2009, -11:2012, -26:2007.Para un funciona-
miento correcto es obligatorio cumplir las normas y disposicio-
nes nacionales.

Aplicacion en areas potencialmente explosivas, conforme a la
clasificacion

II'1 G (grupo ll, categoria 1 G, medio de servicio para atmdsfe-
ras de gas)

Identificacion (véase aparato u hoja de datos)

& 111 Gy Exia lIC T5 Ga conforme a EN60079-0, -11 y -26

Temperatura ambiente admisible en el lugar de aplicacion

-25...+70 °C

Instalacion / Puesta en servicio

Los aparatos pueden ser montados, conectados y puestos en
funcionamiento Unicamente por personal cualificado. El personal
cualificado debe poseer conocimientos sobre los tipos de pro-
teccion e, las normas y los reglamentos relativos a medios de
produccién en areas Ex.Compruebe si la clasificacion y la mar-
cacion sobre el aparato es apta para el caso concreto de aplica-
cion.

Este dispositivo es apropiado Unicamente para la conexién en
circuitos Exi certificados conforme a las normas EN 60079-0 y
EN 60079-11. El cumplimiento de los parametros eléctricos ma-
ximos admisibles es obligatorio.Después de conectado a otros
circuitos el sensor no podra se utilizado ya en instalaciones Exi.
En caso de conexidn conjunta con medios de servicio (perte-
necientes) se ha de llevar a cabo el "justificante de seguridad
intrinseca" (EN60079-14).

Instrucciones de instalacion y montaje

Reparacion / Mantenimiento

Evite las cargas estaticas en los aparatos y cables de plastico.
Limpie el aparato sélo con un pafio hiumedo. No monte el apara-
to en corrientes de polvo y evite los depodsitos de polvo sobre el
mismo.Habra de protegerse los aparatos si corren riesgo de da-
fos mecanicos. Deberan estar protegidos asimismo contra los
campos electromagnéticos fuertes. La distribucion de los con-
ductores y las magnitudes eléctricas figuran en la certificacion
del aparato o bien en la hoja de datos.No retire los capuchones
de proteccioén de las atornilladuras de los cables o de las clavi-
jas hasta el momento de introducir los cables o de atornillar a la
toma para protegerlos contra la suciedad.

No es posible hacer reparaciones. La autorizacion se anula en
caso de reparacion o intervencién en el aparato que no sea eje-
cutada por el fabricante. Se han ejecutado todos los datos del
certificado del fabricante.
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